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OGOLNE INSTRUKCJE | ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

—_

& UWAGA! - Dokument zawiera instrukcje i ostrzezenia

wazne dla bezpieczeinstwa osdéb. Uwaznie przeczyta¢
wszystkie czesci niniejszej instrukcji. W razie watpliwo-
$ci, natychmiast wstrzymac instalacje i skontaktowac sie
z Pomoca Techniczna Nice.

& UWAGA! - Wazne wskazéwki: przechowywa¢é niniejsza

instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby umozliwi¢ jej
konserwacje i usuwanie produktu.

- Materiat opakowaniowy produktu podlega utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

- Nie wykonywa¢ modyfikacji zadnej czesci urzadzenia. Dziatania
inne niz wymienione moga powodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
za szkody wynikajgce z wprowadzania zmian do urzgdzenia.

- Nie umieszczac urzadzenia w poblizu zrddet ciepta i nie naraza¢
go na dziatanie otwartego ognia. Dziatania te mogg spowodo-
wac uszkodzenie produktu i nieprawidtowe dziatanie.

- Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
badz umystowych lub przez osoby nieposiadajgce odpowied-
niego doswiadczenia i wiedzy. Osoba odpowiedzialna za bez-
pieczenstwo ma obowiazek zapewnienia nadzoru i szkolenia w
zakresie uzycia urzgdzenia.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie urzgdzeniem.

- Zachowac ostrozno$¢ podczas obstugi produktu, upewniajac
sie, ze nie jest on zgniatany, uderzany lub upuszczony, aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia.

- Przed zutylizowaniem urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie.

- Baterie nalezy usuna¢ w bezpieczny sposob.

- Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

- Nie potyka¢ baterii. Niebezpieczenstwo oparzenia chemiczne-
go.

- Produkt zawiera litowg baterie guzikowa. W przypadku potknie-
cia, w ciggu dwaoch godzin, moze doj$¢ do powaznych oparzen
wewnetrznych lub smierci.

- W razie podejrzenia potknigcia baterii lub umieszczenia ich we-
wnatrz ciata nalezy sie niezwtocznie zgtosi¢ do lekarza.

- Jezeli komora z bateriami nie zamyka sie w sposéb trwaty, na-
lezy przerwac uzywanie produktu i przechowywaé go poza za-
siegiem dzieci.

- Producent, Nice S.p.A., oswiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z
dyrektywag 2014/53/UE.

- Instrukcja i petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
stronie internetowej: www.niceforyou.com; w sekcji ,support”
(wsparcie) i ,download” (pobieranie).

- Do nadajnikéw: 433MHz: ERP < 10dBm.



?  OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

Nadajniki seriif MYGO sg przeznaczone do napedu automatyk (bram, drzwi garazowych, szlabandw drogowych i podobnych).

UWAGA! - Wszelkie inne uzycie, rozne od opisanego lub wykorzystywanie produktu w warunkach otoczenia odmiennych,
niz te, wskazane w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przeznaczeniem i surowo zabronione!

2.1

WYKAZ CZESCI WCHODZACYCH W SKEAD PRODUKTU

Na ,Rysunku 1” przedstawiono gtdwne czesci, z ktdrych zbudowane sg nadajniki MYGO.

W sktad gamy wchodza trzy modele:
- MYGO2 z dwoma przyciskami

- MYGO4 z czterema przyciskami

- MYGOS8 z osmioma przyciskami.
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Dioda sygnalizacyjna

Otwor do odblokowania i wyjmowania tylnej obudowy

Strefa przyciskow sterowania dla modeli MYGO2

Strefa przyciskdw sterowania dia modeli MYGO4

Strefa przyciskdw pierwszego sektora (¥) dia modeli MYGO8
Strefa przyciskow drugiego sektora (¥) dla modeli MYGO8

(*) Kazdy sektor moze by¢ postrzegany jak niezalezny nadajnik.

MMOOW>

2.2 FUNKCJONOWANIE NADAJNIKA

Nadajniki MYGO sa programowane w fabryce, aby mozna byto ich uzy-
waé z odbiornikami stosujgcymi kodowanie radiowe jednokierunkowe
,0-Code”. Kodowanie to pozwala na wykorzystywanie wszystkich za-
awansowanych i ekskluzywnych funkcji systemu ,NiceOpera”.

Dla rynkéw, ktére tego wymagajg i po odpowiednim zaprogramowaniu
dostepne sg rowniez kodyfikacje ET Blue, Peccinin, Linear (patrz punkt ,,
PROCEDURA ZMIANY KODOWANIA* na stronie 5).

Nadajniki MYGO moga by¢ programowane przy uzyciu urzgdzenia Pro-
View (Rysunek 2).
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3 WCZYTYWANIE NADAJNIKA

3.1 KONTROLA NADAJNIKA

Przed wczytaniem nadajnika do odbiornika automatyki nalezy sprawdzi¢
jego prawidtowe dziatanie, naciskajac ktdrykolwiek przycisk i obserwujgc
réwnoczesnie zaswiecenie sig diody (A).

Jesli dioda (A) sie nie zaswieci, sprawdzi¢ stan baterii i w razie konieczno-
$ci ja wymieni¢ (patrz punkt ,WYMIANA BATERII* na stronie 6).
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3.2 WCZYTYWANIE NADAJNIKA

Aby wezytac nadajnik do odbiornika, mozliwe sg nastepujace procedury:
- wczytywanie w , Trybie 1”

wczytywanie w , Trybie 2”

wczytywanie w , Trybie 2 rozszerzonym”

wczytywanie za pomocag ,Kodu Aktywacyjnego” otrzymanego od juz
wczytanego nadajnika.

Procedury te zostaly opisane w instrukcji odbiornika lub
Centrali przy uzyciu ktdrej pragnie sie uruchomié¢ nadaj-
nik. Cytowane instrukcje sa dostepne réwniez na stronie:
www.niceforyou.com.

3.2.1 WCZYTYWANIE W ,,TRYBIE 1”

Ten tryb umozliwia jednorazowe wczytanie do odbiornika wszystkich przy-
ciskow sterujgcych nadajnika, taczac je automatycznie z kazdym polece-
niem zarzgdzanym przez Centrale (polecenia fabryczne).

|| Odnies¢ sie do instrukcji Centrali w celu zidentyfikowania
rodzaju sterowania, jakie zostanie potaczone z kazdym
przyciskiem nadajnika.

3.2.2 WCZYTYWANIE W ,, TRYBIE 2”

Umozliwia wczytanie do odbiornika pojedynczego przycisku nadajnika,
taczac go z poleceniami zarzadzanymi przez Centrale (maksymalnie 4 i
wybrane przez uzytkownika).

|| Procedura musi byé powtérzona dla kazdego pojedyn-
czego przycisku, ktory pragnie sie wczytad.

3.2.3 WCZYTYWANIE W ,, TRYBIE 2 ROZSZERZONYM”

Ta procedura jest taka sama jak wczytywanie w ,, Trybie 2” z dodatkowg
mozliwoscia wyboru zgdanego polecenia (do potaczenia z wezytywanym
przyciskiem) na rozszerzonej liscie polecen zarzadzanych przez Centrale
(do 15 réznych polecen).

|| W celu zidentyfikowania rozszerzone;j listy polecen nale-
zy sie odnies¢ do instrukcji Centrali.
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3.2.4 WCZYTYWANIE ZA POMOCA ,,KODU ]
AKTYWACYJNEGO” (MIEDZY STARYM, JUZ
WCZYTANYM NADAJNIKIEM | NOWYM NADAJNIKIEM)

Nadajnik MYGO posiada tajny kod, zwany ,KODEM AKTYWACYJNYM”.

Przenoszac ten kod z jednego, juz wczytanego nadajnika do nowego na-

dajnika zostaje on odczytany (i wczytany) automatycznie przez odbiornik.

W modelu MYGO8 wzia¢ pod uwage klawiature podzielo-
na na 2 sektory: lewy sektor (D) i prawy sektor (E). Kazdy
sektor moze byé postrzegany jak niezalezny nadajnik.
Podczas ponizszych dziatan odniesé sie do przyciskow
umieszczonych wewnatrz sektora do wczytania.
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Aby wykona¢ procedure wczytywania:
1. Zblizy¢ nadajnik NOWY (New) i juz wczytany nadajnik STARY (Old)
zgodnie z ,Rysunkiem 5.
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2. Na NOWYM nadajniku (New), przytrzymac wcisniety jakikolwiek
przycisk, we wnetrzu wybranego sektora, az do zaswiecenia diody
(A) STAREGO nadajnika (Old). Nastepnie zwolni¢ przycisk (dioda
(A) STAREGO nadajnika (Old) zaczyna migad).
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3. Na STARYM nadajniku (Old), przytrzymac¢ wcisniety jakikolwiek
przycisk, we wnetrzu wybranego sektora, az do zaswiecenia diody
(B) NOWEGO nadajnika (New). Nastepnie zwolni¢ przycisk (dioda
(B) nowego nadajnika (New) gasnie sygnalizujac zakonczenie pro-
cedury i przekazanie ,kodu aktywacyjnego” do NOWEGO nadaj-
nika).
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W razie wystgpienia btedu, dioda (A) wskaze za pomocg mignie¢ rodzaj

btedu:

- 4 migniecia: przeniesienie ,Kodu aktywacyjnego” wytaczone

- 6 mignie¢: przeniesienie ,Kodu aktywacyjnego” wytaczone migdzy roz-
nymi nadajnikami

- 10 mignigé: btgd komunikacji miedzy urzadzeniami

- 15 migniec¢: wczytywanie nie powiodto sie z powodu przekroczenia li-
mitu czasu.

Po przekazaniu kodu aktywujacego na NOWY nadajni-
ku, aby procedura si¢ powiodta, w ciagu pierwszych 20
transmisji konieczne jest uzycie nadajnika przynajmniej
raz w poblizu automatyki.

4 PROCEDURA ZMIANY KODOWANIA

Standaard werken de zenders MYGO met de unidirectionele radiocode-
ring “O-Code”. Als retrocompatibiliteit gevraagd wordt, kunnen de zenders
MYGO ook werken met de coderingen ET Blue, Piccinin e Linear. Om de
zenders een ander type codering te laten versturen, gekoppeld aan één
enkele toets, moet de hieronder beschreven procedure worden gevolgd.

Aby wykona¢ procedure:
1. przygotowac oryginalny nadajnik, ktdry obstuguje zadane kodowa-
nie
2. zblizy¢ nadajnik odniesienia (A) do nadajnika MYGO (B)
~
)

3. na nadajniku odniesienia (A) przytrzymac wcisniety przycisk az do
zaswiecenia diody (C) MYGO

4 N

4, na MYGO (B) nacisngc i przytrzymac wcisniety przycisk do przypi-
sani do nowego kodowania

5. dioda (C) MYGO zasygnalizuje kodowanie odpowiednig liczbg mi-
gnie¢:
- 1 = Kodowanie opera
- 2 = Kodowanie ET Blue
- 3 = Kodowanie Peccinin
- 4 = Kodowanie Linear.

J

W razie wystgpienia btedu, dioda (C) wskaze za pomocg mignie¢ rodzaj

btedu:

- 10 mignie¢ = btad komunikacji miedzy urzadzeniami

- 15 mignie¢ = wczytywanie nie powiodio sie z powodu przekroczenia
limitu czasu.
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5 WYMIANA BATERII

& Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac¢ poza zasiegiem
dzieci.

Nie potykaé baterii. Niebezpieczenstwo oparzenia che-
micznego lub $mierci.

Gdy bateria jest roztadowana, po nacisnieciu przycisku stabnie natezenie

Swiatta diody sygnalizacyjnej i nadajnik przestaje nadawac. Z prawie cat-

kowicie roztadowang baterig dioda emituje czerwone migniecia podczas

transmisji.

W celu przywrdcenia prawidtowej pracy nadajnika, nalezy wymienic¢ roz-

tadowang baterie na baterie tego samego typu, zwracajac uwage na bie-

gunowoscE.

Aby wymienic¢ baterie:

1. wtozy¢ Srubokret (lub podobny przedmiot) do otworu (A), aby od-
blokowac¢ obudowe (B) i zdja¢ ja

4 N
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2. nacisng¢ baterie w punkcie (1) i przekreci¢ pokrywe (B), aby od-
blokowaé baterie z zaczepu (2), ktdry po zwolnieniu umozliwia jej
wyjecie

~
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3. wymieni¢ baterie na inng tego samego typu

& Podczas wktadania nowej baterii zwrdcié¢ uwage na to,
aby przestrzegac biegunowosci.

4 N\

\ J
4, zmontowac pilota, w tym celu ustawi¢ wypustki (3) w gniazdkach
(4) i zatrzasna¢ przéd (C) w obudowie (B).

6 UTYLIZACJA PRODUKTU

|| Opisywane w tej instrukcji urzadzenie jest integralng
czesci automatyki, w zwiazku z tym musi by¢ poddawane
utylizacji razem z nia.

Zardowno operacje montazu, jak réwniez i demontazu po zakoriczeniu
okresu eksploatacji urzadzenia, muszg by¢ wykonywane przez personel
wykwalifikowany.

Produkt sktada sie z réznych materiatow: niektére z nich moga byé pod-
dawane recyklingowi, inne sg przeznaczone do utylizacji. Zalecamy zapo-
znanie sie z informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w
lokalnie obowigzujacych przepisach dla danej kategorii produktu.

& UWAGA!

Niektore czesci urzadzenia moga zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace lub niebezpieczne, ktore, jezeli zosta-
na rozrzucone w otoczeniu, moga wywieraé¢ szkodliwy
wplyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Jak wskazuje symbol zamieszczony
obok, zabrania sie¢ wyrzucania urzg-
dzenia razem z odpadami domowymi.
Nalezy wiec przeprowadzi¢ "selek-
tywna zbiorke odpadéw", zgodnie z
metodami przewidzianymi przez prze-
pisy obowiazujace na Waszym teryto-
rium lub oddaé urzadzenie do sprze-
dawcy podczas dokonywania zakupu
nowego ekwiwalentnego urzadzenia.



& UWAGA!

Lokalne przepisy moga przewidywaé wysokie kary za
nielegalna utylizacje urzadzenia.

6.1

N

UTYLIZACJA BATERII

UWAGA!

Przed zutylizowaniem urzadzenia nalezy wyjaé¢ z niego
baterie.

Baterie nalezy usunaé¢ w bezpieczny sposab.

Roztadowana bateria zawiera substancje zanieczysz-
czajace, nie nalezy jej wiec wyrzucaé razem z odpadami
domowymi. Nalezy ja poddac utylizacji, zgodnie z meto-
dami zbidrki selektywnej i przepisami obowiazujacymi w
danym kraju.

[/ PARAMETRY TECHNICZNE

Zamieszczona charakterystyka techniczna odnosi sie
do temperatury otoczenia wynoszacej 20°C (+ 5°C). Nice
S.p.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
produktu w ktérejkolwiek chwili, gwarantujac jego funk-
cjonalnosé i przewidziane zastosowanie.

Zasieg nadajnikéw i zdolnosé odbioru odbiornikéw sg w
wysokim stopniu uzaleznione od innych urzadzen (alar-
mow, stuchawek radiowych itp.) pracujacych w danej
strefie na tej samej czestotliwosci. W takim przypadku,
Nice S.p.A. nie moze udzieli¢ zadnej gwarancji na rzeczy-
wista wielkos¢ zasiegu urzadzen.

Tabela 1

PARAMETRY TECHNICZNE

Opis Parametry techniczne
MYGO

Typologia Nadajnik jednokierunkowy
Zasilanie bateria litowa 3 Vdc typu CR2430
: o - szacowana na 3 lata przy wydaniu 10
Zywotnos¢ baterii polecer dziennie
Czestotliwosé 4338.92 MHz
Moc promieniowania (ERP) | <10 mW

. . 0O-Code
Kodowanie radiowe ET Blue, Peccinin i Linear
Temperatura robocza -5°C ... +55°C

IP 30 (zastosowanie w domu lub w

Stopien ochrony pomieszczeniach zabezpieczonych)

Wymiary 72 x 34 x 110h mm

Masa

209

8 zGODNOSC

8.1 UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
Producent Nice S.p.A. oswiadcza na wtasng odpowiedzialnosc, ze pro-
dukt MYGO2 - MYGO4 - MYGOS jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Kompletny tekst deklaracji zgodnosci CE jest udostepniany pod nastepu-
jacym adresem internetowym: https://www.niceforyou.com/en/support.

O  URZADZENIA DODATKOWE

9.1 LINKA DO BRELOKA

Linka (A), dostarczona z nadajnikiem, jest przydatna do zamocowania
nadajnika do breloka lub podobnego przedmiotu. W celu zmocowania,
nawina¢ linke w otworze (B) znajdujgcym sie na nadajniku.
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Nice SpA

Via Callalta, 1

31046 Oderzo TV ltaly
info@niceforyou.com
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